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ACCLAMEZ, VOUS QUI MARCHEZ SUR SES PAS 
CΩEST LUI VOTRE ROI ! 
OUVREZ TOUT GRAND VOS /s¦w{ 
PORTEZ EN LUI VOTRE CROIX 
CΩEST LUI VOTRE VIE ! SECRET DE VOTRE JOIE ! 

1 ς Jésus, sauveur de tus les hommes, 
Jésus, Fils bien aimé du Père, 
CΩest lui qui nous a tant aimés. 
Venez à Lui, vous trouverez la Paix ! 
 

2 ς Le Christ veut combler notre ŎǆǳǊ, 
Donner la vie en plénitude, 
Lui seul pourra nous rassasier, 
Accueillez-le, recevez son Amour ! 
 

3 ς Marchez sur le chemin de vie, 
Chemin de foi et de confiance, 
Chemin de joie de pauvreté, 
Chemin dΩamour et de miséricorde ! 
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Chantez, priez, célébrez le Seigneur, 
Dieu nous accueille, peuples du monde. 

Chantez, priez, célébrez son nom, 
Dieu nous accueille dans sa maison. 

1-Il a fait le ciel et la terre 
ÉTERNEL EST SON AMOUR, 
Façonné l'homme à son image, 
ÉTERNEL EST SON AMOUR. 

2-Il sauva Noé du déluge 
ÉTERNEL EST SON AMOUR, 
L'arc-en-ciel en signe d'alliance, 
ÉTERNEL EST SON AMOUR. 

3-D'Abraham il fit un grand peuple 
ÉTERNEL EST SON AMOUR, 
Par milliers fut sa descendance, 
ÉTERNEL EST SON AMOUR 
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NOUS SOMMES LE CORPS DU CHRIST, 
CHACUN DE NOUS EST UN MEMBRE DE CE CORPS. 
CHACUN REÇOIT LA GRACE DE L'ESPRIT POUR LE 
BIEN DU CORPS ENTIER. (bis) 

1.- Dieu nous a tous appelés à tenir la même 
espérance, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
Dieu nous a tous appelés à la même sainteté, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
 

2.- Dieu nous a tous appelés des ténèbres à sa 
lumière, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
Dieu nous a tous appelés à l'amour et au pardon, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
 

3.- Dieu nous a tous appelés à chanter sa libre 
louange, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
Dieu nous a tous appelés à l'union avec son Fils, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
 

4.- Dieu nous a tous appelés à la paix que donne sa 
grâce, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
Dieu nous a tous appelés sous la croix de Jésus 
Christ, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
 

5.- Dieu nous a tous appelés au salut par la 
renaissance, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
Dieu nous a tous appelés au salut par l'Esprit Saint, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
 

6.- Dieu nous a tous appelés à la gloire de son 
Royaume, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
Dieu nous a tous appelés pour les noces de l'Agneau, 
Pour former un seul corps baptisé dans l'Esprit. 
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1- Écoute ƭŀ ǾƻƛȄ Řǳ {ŜƛƎƴŜǳǊΣ ǇǊşǘŜ ƭΩƻǊŜƛƭƭŜ ŘŜ ǘƻƴ ŎǆǳǊΦ 
vǳƛ ǉǳŜ ǘǳ ǎƻƛǎ ǘƻƴ 5ƛŜǳ ǘΩŀǇǇŜƭƭŜΣ ǉǳƛ ǉǳŜ ǘǳ ǎƻƛǎ ƛƭ Ŝǎǘ ǘƻƴ ǇŝǊŜΦ 

Toi qui aimes la vie, Ô toi qui veux le bonheur, 
Réponds en fidèle ouvrier de sa très douce volonté 
wŞǇƻƴŘǎ Ŝƴ ŦƛŘŝƭŜ ƻǳǾǊƛŜǊ ŘŜ ƭΩŞǾŀƴƎƛƭŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŀ ǇŀƛȄ 

2- ;ŎƻǳǘŜ ƭŀ ǾƻƛȄ Řǳ {ŜƛƎƴŜǳǊΣ tǊşǘŜ ƭΩƻǊŜƛƭƭŜ ŘŜ ǘƻƴ ŎǆǳǊΦ 
¢ǳ ŜƴǘŜƴŘǊŀǎ ǉǳŜ 5ƛŜǳ Ŧŀƛǘ ƎǊŃŎŜΣ ¢ǳ ŜƴǘŜƴŘǊŀǎ ƭΩŜǎǇǊƛǘ ŘΩŀǳŘŀŎŜΦ 

3- ;ŎƻǳǘŜ ƭŀ ǾƻƛȄ Řǳ {ŜƛƎƴŜǳǊΣ tǊşǘŜ ƭΩƻǊŜƛƭƭŜ ŘŜ ǘƻƴ ŎǆǳǊΦ 
Tu entendras crier les pauvres, Tu entendras gémir ce monde. 
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Venez chantons notre Dieu, 
Lui le roi des cieux, 
Il est venu pour sauver l'humanité 
Et nous redonner la vie. 
Exulte pour ton Roi Jérusalem, danse de joie. 

1.- Il est venu pour nous sauver du péché, 
Oui par sa mort tous nous sommes libérés, 
Exulte Jérusalem danse de joie  

2.-Oui tous ensemble rejetons notre péché, 
Dans sa bonté, tous nous sommes pardonnés, 
Exulte Jérusalem danse de joie 

3.- Le Roi de gloire nous a donné le salut, 
Sa majesté, nous pouvons la contempler, 
Exulte Jérusalem danse de joie 

4.- S'il est venu ce n'est pas pour nous juger, 
Mais seulement pour que nous soyons sauvés, 
Exulte Jérusalem danse de joie 

5.- Si nous croyons par lui nous sommes guéris, 
Oui, nous croyons que c'est lui le Pain de vie, 
Exulte Jérusalem danse de joie 

6. -Dieu parmi nous, c'est Jésus Emmanuel, 
Par son Esprit il est au milieu de nous, 
Exulte Jérusalem danse de joie 
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Pain rompu pour un monde nouveau, 
Gloire à toi, Jésus Christ ! 
Pain de Dieu, viens ouvrir nos tombeaux, 
Fais-nous vivre de l'Esprit ! 

1- Tu as donné ton corps pour la vie du monde. 
Tu as offert ta mort pour la paix du monde. 

2- Tu as rompu le pain qui restaure l'homme, 
À tous ceux qui ont faim s'ouvre ton Royaume. 

3- Ton corps est un levain de vie éternelle. 
Tu sèmes dans nos mains ta Bonne Nouvelle. 

4- Quand retentit pour toi l'heure du passage, 
Tu donnes sur la croix ta vie en partage. 

5- Tu changes l'eau en vin pour la multitude. 
Tu viens briser les liens de nos servitudes. 
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1.-Approchons-nous de la table 
Où le Christ va s'offrir parmi nous. 
Offrons-lui ce que nous sommes 
Car le Christ va nous transformer en lui 

2.- Voici l'admirable échange 
Où le christ prend sur lui nos péchés. 
Mettons-nous-en sa présence, 
Il nous revêt de sa divinité 

3.- Père, nous te rendons grâce 
Pour ton Fils, Jésus Christ le Seigneur. 
Par ton Esprit de puissance, 
Rends-nous dignes de vivre de tes dons. 
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1.- Voici le Fils aimé du Père,  
Don de Dieu pour sauver le monde.  
Devant nous il est là, il se fait proche,  
WŞǎǳǎΣ ƭΩ!ƎƴŜŀǳ ŘŜ 5ƛŜǳ Η 
 

Recevez le Christ doux et humble,  
Dieu caché en cette hostie.  
Bienheureux disciples du Seigneur,  
wŜǇƻǎŜȊ ǎǳǊ ǎƻƴ ŎǆǳǊΣ ŀǇǇǊŜƴŜȊ ǘƻǳǘ ŘŜ ƭǳƛΦ 
 

2.- WŞǎǳǎΣ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ōƻǳǘ ǘǳ ƴƻǳǎ ŀƛƳŜǎΣ 
¢ǳ ǇǊŜƴŘǎ ƭŀ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘΩŜǎŎƭŀǾŜΦ 
Roi des rois, tu ǘΩŀōŀƛǎǎŜǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ǘŜǊǊŜ 
Pour nous laver les pieds. 
 

3. Seigneur, comme est grand ce mystère, 
Maître comment te laisser faire ? 
En mon corps, en mon âme pécheresse, 
Tu viens pour demeurer. 
 

пΦ WŜ ŎǊƻƛǎΣ Ƴƻƴ 5ƛŜǳΣ Ŝƴ ǘƻƛ ƧΩŜǎǇŝǊŜΦ 
Lave mes pieds et tout mon être : 
5Ŝ ǘƻƴ ŎǆǳǊΣ Ŧŀƛǎ ƧŀƛƭƭƛǊ Ŝƴ Ƴƻƛ ƭŀ ǎƻǳǊŎŜΣ 
[ΩŜŀǳ ǾƛǾŜ ŘŜ ƭΩ9ǎǇǊƛǘΦ 
 

рΦ {ŜƛƎƴŜǳǊΣ ǘǳ ƳΩŀǇǇŜƭƭŜǎ Ł ǘŜ ǎǳƛǾǊŜΦ 
Viens au secours de ma faiblesse 
9ƴ Ƴƻƴ ŎǆǳǊΣ ǾƛŜƴǎΣ Şǘŀōƭƛǎ ǘŀ ŘŜƳŜǳǊŜΣ 
Que brûle ton Amour. 
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[ŀ ǎŀƎŜǎǎŜ ŀ ŘǊŜǎǎŞ ǳƴŜ ǘŀōƭŜΣ ŜƭƭŜ ƛƴǾƛǘŜ ƭŜǎ ƘƻƳƳŜǎ ŀǳ ŦŜǎǝƴΦ 

±ŜƴŜȊ ŀǳ ōŀƴǉǳŜǘ Řǳ Cƛƭǎ ŘŜ ƭΩƘƻƳƳŜΣ ƳŀƴƎŜȊ Ŝǘ ōǳǾŜȊ ƭŀ tŃǉǳŜ ŘŜ 5ƛŜǳΦ 

мπ WŜ ōŞƴƛǊŀƛ ƭŜ {ŜƛƎƴŜǳǊ Ŝƴ ǘƻǳǘ ǘŜƳǇǎΣ 

{ŀ ƭƻǳŀƴƎŜ Ŝǎǘ ǎŀƴǎ ŎŜǎǎŜ Ł ƳŜǎ ƭŝǾǊŜǎΦ 

9ƴ 5ƛŜǳ Ƴƻƴ ŃƳŜ ǘǊƻǳǾŜ ǎŀ ƎƭƻƛǊŜΣ 

vǳŜ ƭŜǎ ǇŀǳǾǊŜǎ ƳΩŜƴǘŜƴŘŜƴǘ Ŝǘ ǎƻƛŜƴǘ Ŝƴ ŦşǘŜ Η 

нπ tǊƻŎƭŀƳŜȊ ŀǾŜŎ Ƴƻƛ ǉǳŜ ƭŜ {ŜƛƎƴŜǳǊ Ŝǎǘ ƎǊŀƴŘΣ 

9Ȅŀƭǘƻƴǎ ǘƻǳǎ ŜƴǎŜƳōƭŜ ǎƻƴ ƴƻƳ Η 

Wϥŀƛ ŎƘŜǊŎƘŞ ƭŜ {ŜƛƎƴŜǳǊ Ŝǘ ƛƭ Ƴϥŀ ǊŞǇƻƴŘǳ 

5Ŝ ǘƻǳǘŜǎ ƳŜǎ ǘŜǊǊŜǳǊǎ ƛƭ Ƴϥŀ ŘŞƭƛǾǊŞΦ 

оπ ¢ƻǳǊƴŜȊπǾƻǳǎ ǾŜǊǎ ƭŜ {ŜƛƎƴŜǳǊ Ŝǘ Ǿƻǳǎ ǎŜǊŜȊ ƛƭƭǳƳƛƴŞǎΣ 

±ƻǘǊŜ ǾƛǎŀƎŜ ƴŜ ǎŜǊŀ Ǉŀǎ ŎƻǳǾŜǊǘ ŘŜ ƘƻƴǘŜ Τ 

¦ƴ ǇŀǳǾǊŜ ŀ ŎǊƛŞ Ŝǘ 5ƛŜǳ ŀ ŜƴǘŜƴŘǳΣ 

[Ŝ {ŜƛƎƴŜǳǊ ƭϥŀ ǎŀǳǾŞ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ ǎŜǎ ŀƴƎƻƛǎǎŜǎΦ 

рπ {ŀƛƴǘǎ Řǳ {ŜƛƎƴŜǳǊΣ ŀŘƻǊŜȊ ƭŜ {ŜƛƎƴŜǳǊΦ 

/ŜǳȄ ǉǳƛ ƭŜ ŎǊŀƛƎƴŜƴǘ ƴŜ ƳŀƴǉǳŜƴǘ ŘŜ ǊƛŜƴΦ 

[Ŝǎ ǊƛŎƘŜǎ ǎϥŀǇǇŀǳǾǊƛǎǎŜƴǘ Ŝǘ ƛƭǎ ƻƴǘ ŦŀƛƳΣ 

aŀƛǎ ŎŜǳȄ ǉǳƛ ŎƘŜǊŎƘŜƴǘ ƭŜ {ŜƛƎƴŜǳǊ ǎƻƴǘ ŎƻƳōƭŞǎ ŘŜ ǘƻǳǘ ōƛŜƴΦ 
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Écoute, ton Dieu t'appelle : « viens, suis-moi » 
Lève-toi et ne crains pas de marcher avec Lui 

Il est ton chemin de Vie, la route de ta joie (bis) ! 

1. Accueille le Christ, Il est ton sauveur, 
La vie que le Père donne en abondance, 
Lui la vraie lumière, la vérité qui rend libre : 
{ŀ ǇŀǊƻƭŜ ǾƛŜƴǘ ǊŞǾŜƛƭƭŜǊ ǘƻƴ ŎǆǳǊΦ 

2. Quitte le cortège de l'indifférence, 
Laisse les sentiers de ton désespoir, 
Détourne les yeux des mirages qui séduisent 
Tu as soif d'un amour vrai et pur 

3. Cherche son visage, écoute sa voix ! 
Dans l'humble prière découvre sa joie, 
Cherche sa présence au milieu de son église ! 
De lui seul jaillit la plénitude. 



 

4. 9ƴ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǆǳǾǊŜǎ ŘϥŀƳƻǳǊ Ŝǘ ŘŜ ǾƛŜ Η 
Porte témoignage au feu de l'Esprit, 
Proclame à tes frères l'évangile de la paix ! 
Ne crains pas il fait route avec toi. 
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Rendons gloire à notre Dieu, 
Lui qui fit des merveilles !  
Il est présent au milieu de nous 
Maintenant et à jamais !  
 

1.- Louons notre Seigneur,  
Car grande est sa puissance,  
Lui qui nous a créés,  
Nous a donné la vie.  
 

2.- Invoquons notre Dieu, 
Demandons-lui sa grâce ; 
Il est notre Sauveur, 
Notre libérateur. 
 

3.- Oui le Seigneur nous aime, 
Lƭ ǎΩŜǎǘ ƭƛǾǊŞ ǇƻǳǊ ƴƻǳǎΦ 
Unis en son amour,  
Nous exultons de joie. 

4.- Dieu envoie son Esprit, 
Source de toute grâce ; 
Il vient guider nos pas 
Et fait de nous des saints. 

5.- Gloire à Dieu notre Père, 
À son Fils Jésus-Christ, 
" ƭΩ9ǎǇǊƛǘ ŘŜ ƭǳƳƛŝǊŜ 
Pour les siècles des siècles. 
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Marie, douce lumière, porte du ciel, temple de 
ƭΩ9ǎǇǊƛǘΣ  
Guide-nous vers Jésus et vers le Père, 
Mère des pauvres et des tout-petits. 
 

1.- Bénie sois-tu, Marie ; ton visage rayonne de 
ƭΩ9ǎǇǊƛǘΦ {ŀ ƭǳƳƛŝǊŜ ǊŜǇƻǎŜ ǎǳǊ ǘƻƛΦ ¢ǳ ǊŜǎǘŜǎ ŦŜǊƳŜ 
dans la foi. 

2.- Bénie sois-tu, Marie ; en ton sein, tu portes 
Jésus-/ƘǊƛǎǘΣ [Ŝ ŎǊŞŀǘŜǳǊ ŘŜ ǘƻǳǘ ƭΩǳƴƛǾŜǊǎΣ ƭŜ 5ƛŜǳ 
du ciel et de la terre. 
 

3.- Bénie sois-ǘǳΣ aŀǊƛŜ Τ ƭŀ ƎǊŃŎŜ ŘŜ 5ƛŜǳ ǘΩŀ 
envahie. En toi le Christ est déjà sauveur. De tout 
péché il est vainqueur. 

4.- Bénie sois-tu, Marie ; dans tes mains qui sans 
cesse supplient, Tu portes la douleur du péché, le 
corps de Jésus déchiré. 
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13-1--PRIERE PENITENTIELLE  

1.-Dans ton amour pitié pour moi, 
Je suis un homme au ŎǆǳǊ ōƭŜǎǎŞΦ 
Fais-moi connaître mon péché, 
Dieu de ma joie ! (bis) 

DIEU PLUS GRAND QUE NOTRE COEUR, 
KYRIE ELEISON ! 
DIEU PLUS GRAND QUE NOTRE COEUR, 
KYRIE, ELEISON ! 
(Prends pitié de nous, Seigneur !) 
 

2.- Dans ton amour tu viens à moi, 
Jésus mon frère au sang versé. 
Toi seul pourras me pardonner, 
Dieu de ma joie ! (bis) 

3.- Par ton amour entraîne-moi, 
Sous ton soleil je revivrai. 
Inonde-moi de ta clarté, 
Dieu de ma joie ! (bis) 

13-2  GLOIRE À DIEU  

GLOIRE À DIEU, NOTRE PÈRE, 
D[hLw9 " 5L9¦ t!w [Ω9{twL¢Φ 
JOIE DU CIEL SUR LA TERRE, 
PAIX DU CHRIST EN NOS VIES. 

1.- Créateur du monde, jeunesse des vivants ! 
JEUNESSE DES VIVANTS ! 
Tu nous as faits à ton image, 
[ƻǳŀƴƎŜ Ł ǘƻƛ Řŀƴǎ ƭΩǳƴƛǾŜǊǎ Η 
[h¦!bD9 " ¢hL 5!b{ [Ω¦bL±9w{ ! 
Tes merveilles proclament ton nom. (Bis) 

2.- Dieu Sauveur du monde, 
Lumière des vivants ! 
LUMIÈRE DES VIVANTS ! 
Tu nous relèves au jour de Pâques, 
Louange à toi, Ressuscité ! 
LOUANGE À TOI, RESSUSCITÉ ! 
Cƛƭǎ ŘŜ ƭΩƘƻƳƳŜΣ ŀǾŜŎ ǘƻƛ ƴƻǳǎ ŎƘŀƴǘƻƴǎΦ (Bis) 

3.- Souffle sur le monde, 
Sagesse des vivants ! 
SAGESSE DES VIVANTS ! 
Tu nous choisis pour ta demeure, 
Louange à toi qui nous conduis ! 
LOUANGE À TOI QUI NOUS CONDUIS ! 
5Ωǳƴ ǎŜǳƭ ŎǆǳǊ ŀǾŜŎ ǘƻƛ ƴƻǳǎ ŎƘŀƴǘƻƴǎΦ (Bis) 

13-3  ALLELUIA  

ALLELUIA, ALLELUIA, ALLELUIA, 
ALLELUIA, ALLELUIA, ALLELUIA. 
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Saint le Très Haut, Saint le Vivant, 
{ŀƛƴǘ ƭŜ {ŜƛƎƴŜǳǊ ŘŜ ƭΩǳƴƛǾŜǊǎ Η (Bis) 

1.- Gloire à toi dans le ciel et sur la terre, 
Gloire à toi, Hosanna, notre Dieu ! 

моπр  !b!ab:{9 

Christ et Sauveur, mort sur la croix, 5ƛŜǳ Ǉƭǳǎ Ǉǳƛǎǎŀƴǘ ǉǳŜ ƴƻǎ ǘƻƳōŜŀǳȄ Η 
Gloire à toi, le soleil du jour de Pâques, Cƛƭǎ ŘŜ 5ƛŜǳΣ ǘǳ ǾƛŜƴŘǊŀǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƎƭƻƛǊŜ Η 

моπс  !Db9!¦ 59 5L9¦ 

Corps du Seigneur, 
{ŀƴƎ ŘŜ ƭΩ!ƎƴŜŀǳΣ 
tŀƛȄ ǉǳƛ ŘŞǎŀǊƳŜ ƭŜ ǇŞŎƘŜǳǊ Η 

1.- Gloire à toi, Jésus-Christ à notre table, 
DƭƻƛǊŜ Ł ǘƻƛΣ {ŀƴƎ ŘŜ ƭΩƘƻƳƳŜ ƴƻǳǾŜŀǳ Η 
 

2.- Gloire à toi, pain de Dieu pour notre marche, 
DƭƻƛǊŜ Ł ǘƻƛΣ ƴƻǘǊŜ ŦƻǊŎŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ Η 
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Seigneur, prends pitié de nous ! 
Seigneur, prends pitié de nous ! 
O Christ, prends pitié de nous ! 
O Christ, prends pitié de nous ! 
Seigneur, prends pitié de nous ! 
Seigneur, prends pitié de nous ! 
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Hosanna, hosanna, hosanna au plus haut des Cieux (bis) 
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Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire. 
Hosanna, hosanna, hosanna au plus haut des Cieux (bis) 
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur ! 
Hosanna, hosanna, hosanna au plus haut des Cieux (bis) 
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Gloire à Toi qui étais mort, gloire à Toi qui es vivant, 
Notre sauveur et notre Dieu, viens Seigneur Jésus. 
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1. ς Agneau de Dieu, tu as ouvert le livre, 
Tu es venu sécher nos larmes, 
Tu donnes sens à notre vie ! 
Agneau de Dieu, qui enlève les péchés du monde, 
Prends pitié de nous ! 

2. ς Agneau de Dieu, tu rassembles les peuples, 
Comme les grains sur les collines 
Viennent se fondre au même pain ! 
Agneau de Dieu, qui enlève les péchés du monde, 
Prends pitié de nous ! 

3. ς Agneau de Dieu, tu nous as rendus libres 
Et tu nous as donné la vie 
Pour mieux nous dire ton amour ! 
Agneau de Dieu, qui enlève les péchés du monde, 
Donne-nous la paix 
 

 



 
 


